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Copyright

Dieses Handbuch ist unter Vorbehdt aler Rechte urheberrechtlich geschiitzt. Ohne vorherige schriftliche
Einwilligung der Brady Corporation darf kein Teil dieses Handbuchs in jedweder Form kopiert oder
reproduziert werden.

Dieses Dokument wurde mit grof3er Sorgfalt erstellt. Brady Gbernimmt gegeniiber anderen Parteien
jedoch keinerlei Haftung fur Verluste und Schéaden, die auf Fehler, Audlassungen oder Erklarungen
zurtickzufUhren sind, die auf Grund von Nachl&ssigkeiten, Zufdlen oder anderen Umsténden entstanden.
Des weiteren tbernimmt Brady keine Haftung fir die Anwendung oder Benutzung eines der in diesem
Handbuch beschriebenen Produkte oder Systeme oder fir aus der Verwendung dieses Dokuments
resultierende zuféllige oder Folgeschaden. Brady lehnt jegliche Gewahrleistung hinsichtlich Tauglichkeit
und Eignung fur einen bestimmten Zweck ab.
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LABXPERT™ ist ein Warenzeichen der Brady Corporation.

Font Fusiorm ist ein eingetragenes Warenzeichen von Bitstream®.

Brady behalt sich das Recht vor, an den hier beschriebenen Produkten oder Systemen Anderungen zur
Verbesserung der Zuverléssigkeit, Funktionsweise oder Gestaltung ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen.
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Informationen zu behordlichen Vorschriften

Hinweis: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den in den Bestimmungen fir digitale Geréte der
Klasse A nach Teil 15 der FCC-Bestimmungen festgelegten Grenzwerten. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen schédliche Storstrahlungen beim Betrieb des Gerétsin
Wohngebieten zu gewahrleisten. Das Gerét erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenzenergie ab.
Wenn es nicht entsprechend der Anweisungen des Handbuchs installiert und eingesetzt wird, kénnen bel
der Funkkommunikation schédliche Interferenzen auftreten. Bei Betrieb dieses Geréts in Wohngebieten
konnen stérende Interferenzen verursacht werden. In diesem Fall ist der Benutzer verpflichtet, die
Interferenz auf eigene Kosten zu beheben.

Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass er bei Anderungen oder Modifizierungen, die nicht
ausdriicklich durch die Brady Corporation genehmigt wurden, sein Recht auf Nutzung des Geréts unter
Umsténden verwirkt.

Dieses digitale Gerét erfillt alle Anforderungen fir Geréte der Klasse A gemél? Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numerigue de la classe A respecte toutes les exigencies du Reglement sur le material
broilleur du Canada.

Diesist ein Produkt der Klasse A. In Wohngebieten kann dieses Produkt Funkinterferenzen erzeugen.
Wenn das der Fall ist, muss der Benutzer entsprechende Gegenmal3nahmen ergreifen.

Brady Gewahrleistung

Beim Verkauf der Produkte von Brady wird davon ausgegangen, dass der Kéufer das erworbene Produkt
im Rahmen der vorgesehenen Nutzung testet und auf diese Weise selbst feststellt, wie esim Rahmen der
beabsichtigten Verwendung eingesetzt werden kann. Brady Ubernimmt dem Kéaufer gegeniiber die
Gewdhr dafir, dass die Produkte keine Material- oder Fabrikationsfehler aufweisen. Der Anspruch auf
Schadensersatz besteht im Rahmen dieser Gewahrleistung jedoch nur, wenn Brady gegeniiber in
hinreichender Weise der Nachweis erbracht wird, dass die Mangel bereits zum Zeitpunkt des Verkaufs
durch Brady bestanden. Diese Gewéhrleistung ist nicht auf Personen Ubertragbar, die das Produkt vom
Kéaufer erhalten.

DIESE GEWAHRLEISTUNG SCHLIESST ALLE ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN, GLEICH
OB AUSDRUCKLICH ODER KONKLUDENT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN FUR DIE TAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND ALLE SONSTIGEN VERPFLICHTUNGEN ODER
HAFTUNGSUBERNAHMEN VON SEITEN BRADYSAUS. BRADY IST IN KEINEM FALL
HAFTBAR FUR VERLUSTE, SCHADEN, KOSTEN ODER FOLGESCHADEN WELCHER ART
AUCH IMMER, DIE AUS DER VERWENDUNG DER PRODUKTE VON BRADY ODER AUS DER
TATSACHE, DASS SIE NICHT VERWENDET WERDEN KONNEN, RESULTIEREN.
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Technischer Support

Den technischen Support der Brady Corporation erreichen Sie unter einer der folgenden Kontaktnummern

und -adressen:

USA und Kanada

Telefon: (+1 800) 643-8766, Montag—Freitag 7.00-18.00 (CST).

Fax: (414) 358-6767.

E-Mail: mailto:tech support@bradycorp.com.

Von uns erhalten Sie rund um die Uhr Unterstiitzung. Besuchen Sie hierzu: http://www.bradyid.com/,
und klicken Sie im linken Fensterbereich auf Knowledge Base.

Belgien/Luxemburg/
Niederlande

Telefon: +32 52 457 397

Fax: +32 52 457 800

E-Mail: tsbelgium@bradycorp.com

Italien

Telefon: +39 02 96 28 60 14
Fax: +39 02 96 70 08 82
E-Mail: tsitaly@bradycorp.com

GB/Irland

Telefon: +44 1295 228 205
Fax: +44 1295 27 17 55
E-Mail: tsuk@bradycorp.com

Mexiko

Telefon: 01 800 112 7239

Fax: 52 55 5527 55 86

E-Mail: bradymexico@bradycorp.com

Lateinamerika & Karibik
Telefon: (414) 438-6868

Fax: (414) 438-6870

E-Mail: bradyintl @bradycorp.com

Spanien

Telefon: +33 437 245 234

Fax: +33472 74 4554

E-Mail: tsspain@bradycorp.com

Frankreich

Telefon: +33 169.296 717

+800 907 107

Fax: +33 169 296 718

E-Mail: tsfrance@bradycorp.com

Deutschland/Osterreich/Schweiz
Telefon: +49 6103 75 98 451

Fax: +49 6103 7598 670

E-Mail: tsgermany @bradycorp.com

Schweden/Norwegen/Finnland

Telefon: 46 85 90 057 33
Fax: 46 85 90 818 68
E-Mail: tssweden@bradycorp.com

Brasilien

Telefon: 55 11 3604 7729/7715

Fax: 55 11 3686-5236

E-Mail: brady_service brazil @bradycorp.com

Afrika Osteuropa
Déanemark Griechenland
Israel Portugal
Naher Osten Malta
Tiirkei Russland

Telefon: +32 52 457 937
Fax: +32 52 457 800
E-Mail: tsbel gium@bradycorp.com
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Kapitel 1 Einleitung

Dieses Kapitd enthdlt einflhrende Informationen Uber den Laboretikettendrucker LABXPERT™
sowie Hinweise zum Benutzerhandbuch.

Lieferumfang

Vor dem Einrichten des Druckers sollten Sie sicherstellen, dass folgende Artikel im Lieferumfang
enthalten sind:
0 LABXPERT™ Drucker
Netzadapter
Materia kassette: X SL-86-461
PC-Verbindungskabel
Druckversion der Schnellanleitung in vier Sprachen
Produkt-CD mit folgendem Inhalt:
0 Schnellanleitung
0 Lernprogramm
0 Benutzerhandbuch
0 Druckertreiber
o Verknupfung zur Website fir Produktregistrierung/Garantie

Werfen Sie die Verpackung nicht weg.
Die Verpackung des LABXPERT™ Druckers sollte fiir den Fall, dass der Drucker und das Zubehor
in der Zukunft noch einmal versandt werden missen, aufbewahrt werden.

000 0o

Produktregistrierung

Registrieren Sie lhren LABXPERT™ Laboretikettendrucker online unter
www.bradyid.com/labxpertregistration.

keinen Umstdinden vergessen, die Alkalibatterien herauszunehmen und den Druckkopf

m WARNUNG: Wenn LABXPERT™ Drucker transportiert werden muss, diirfen Sie unter
abzunehmen.

Informationen zum Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch enthélt Informationen zu den Merkmalen, Funktionen und Wartungsanforderungen
des LABXPERT ™ Laboretikettendruckers. Wichtige Hinweise sind in der folgenden Weise
hervorgehoben:

WARNUNG: Verletzungsgefahr. Dariiber hinaus besteht die Gefahr, dass das Ger<dt
beschddigt wird oder Daten verloren gehen.

Hinweis: Niitzliche Zusatzinformationen und Tipps fiir den Gebrauch.

LABXPERT B ory tzerhandbuich 1



Weitere Dokumentationen fiir den Benutzer

Schnellanleitung

Sie mdchten wissen, wie Sie ein Etikett schnell drucken kénnen? In der LABXPERT™
Kurzanleitung des Druckers erhalten Sie knappe Anleitungen zum Erstellen und Drucken von

Etiketten.

Lernprogramm

Méchten Sie lernen, wie Etiketten erstellt und gedruckt werden? Das LABXPERT™ Lernprogramm
befindet sich auf der Produkt-CD fir den Drucker.

Technische Spezifikationen

Geréte- und Betriebsspezifikationen des LABXPERT™ Druckers:

Geriitespezifikationen

Metrisch USA
MaRe 190,5 x 241,3 x 88,9 mm 75x95x 35 Zoll
Gewicht — Nur Drucker 0,77 kg 1,70 Ibs.
Gewicht — Drucker und Kassette | 0,98 kg 2,15 1bs.
Gewicht — Drucker und Batterien | 0,91 kg 2 lbs.
g:g:;::n— Drucker, Kassette und | 1,11 kg 245 |bs.
Betriebsspezifikationen
Betrieb Lagerung
Temperatur* 4 his40°C —18 bis60°C
Relative Luftfeuchte 20-95 % (ohne Kondensation) | 10-80 % (ohne Kondensation)

*Der LABXPERT™-Drucker sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.
STROMVERSORGUNG: Sechs 1,5 V-Alkalibatterien (AA) oder Netzadapter 9V/3,3 A

MEX'& ERT Benutzerhandbuch




Zertifizierung
Der Laboretikettendrucker LABXPERT ™ erfiillt die Vorgaben der folgenden Bestimmungen:

FCC Abschnitt 15 Klasse A

ANSI/UL 60950

CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950

NOM-019-SCFI-1998

EN 55024

EN55022 Klasse A

EN60950

AS/NZS 3548 Industry Canada |CES-003 Ausgabe 3

Sicherheitsinformationen

" WARNUNG: Beachten Sie vor der Einrichtung und Inbetriebnahme des

Laboretikettendruckers LABXPERT™ folgende Sicherheitsregeln:

LABXPERT B ory tzerhandbuich

Tauchen Sie den Drucker oder den Netzadapter nicht in Wasser, da sonst die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Vermeiden Sie es, den Drucker einer sehr hohen Temperatur und L uftfeuchtigkeit
auszusetzen.

Verwenden Sie keine anderen as die im Handbuch angegebenen Batterien.



Kapitel 2 Bestandteile des Druckers

In diesem Kapitel werden die Bestandteile des LABXPERT™ Druckers bezeichnet und beschrieben.

Tastaturlayout

Der Laboretikettendrucker LABXPERT™ ist mit dem standardméiRigen QWERTY -Tastatur-
layout verfugbar.

Materialkassette
Schneidehebel

V erriegel ungshebel
Display (LCD)
Tastatur
Batteriefach
Batterieabdeckung

N o g b~ w D P
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Anschliisse

Netzadapter Serieller Port

Hinweis: Die Anschliisse befinden sich am oberen Rand des Druckers.

Zubehorteile fiir den LABEXPERT™ Drucker
Das Zubehdr konnen Sie bei 1Threm Brady-Héandler bestellen:

Hinweis.: Siehe auch Zubehdorliste auf Seite 3 5.

Transportschale

PC-V erbindungskabel
Netzadapter
Reinigungsset

LABXPERT Benutzerhandbuch



Materialkassetten

Dank der innovativen SmartCell-Technologie erkennt der LABXPERT ™ Drucker das
Etikettenmaterial und fihrt die Anpassung automatisch aus. Eine zeitaufwandige und mihsame
Neueinstellung wird damit Uberfllissig.

Hinweis: Die meisten Standardeinstellungen fiir das Formatieren von Etiketten sind von
der im Drucker eingelegten Kassette abhdingig. Informationen zum Andern der
Standardeinstellungen finden Sie in den Kapiteln zur Formatierung in diesem Handbuch.

Fiir den Laboretikettendrucker LABEXPERT™ erhiltliche Kassetten

Material | Beschreibung Verwendungsmoglichkeiten
B-461 Selbstlaminierender | Sehr diinnes Material zur selbstlaminierenden Kennzeichnung
Polyester von Probenflaschen, Réhrchen und Objekttragern.
Bestdndig gegen fliissigen Stickstoff (—195 °C) und geeignet fiir
die Aufbewahrung in Gefrierschrinken (—80 °C), Autoklaven,
Heifswasserbddern und Zentrifugen. Das flache Etikettenprofil
sichert eine miihelose Handhabung.
B-427 Selbstlaminierendes | Selbstlaminierende Kennzeichnung von Probenflaschen,
Vinyl Raéhrchen, Halmen und Objekttrégern.
Bestdndig gegen fliissigen Stickstoff (—195 °C) und geeignet fiir
die Aufbewahrung in Gefrierschrinken (=80 °C).
B-488 Chemisch Chemisch bestandiges Etikett zur Kennzeichnung von
bestandiges, mattes | Objekttrégern, Platten, Flaschen und anderen Labormateriaien.
Polyester Bestdndig gegen Xylol, DMSO und Ethanol, geeignet fiir die
Aufbewahrung in Gefrierschrinken (-80 °C), Autoklaven oder
Heifswasserbddern.
B-490 Weil3er Zur Kennzeichnung von Probenflaschen (Glas oder PP), die
Freezerbondz™ bereits tiefgekihlt sind. Unempfindlich gegen flussigen
Polyester Stickstoff.
Hinweis: Das Etikett muss leicht iibereinander gewickelt werden,
damit es haftet.
B-499 Nylongewebe Dauerhaft klebend. Zur Kennzeichnung von Probenflaschen,
Roéhrchen, Halmen und Objekttragern.
Bestindig gegen fliissigen Stickstoff (—195 °C) und geeignet fiir
die Aufbewahrung in Gefrierschrinken (—80 °C) und Autoklaven.
B-498 Vinylgewebe Wiederabl sbar. Zur Kennzeichnung
von Probenflaschen, Réhrchen, Halmen und Objekttragern.
Geeignet fiir die Aufbewahrung in Gefrierschrdnken (—80 °C).
B-351 Félschungssicheres | Sicherheitskennzeichnung fur Flaschenverschllisse,
Vinyl Probenflaschen, Rohrchen, Platten und allgemeine
L aboranwendungen, fir die ein faschungssicherer Nachweis
erforderlich ist.
6 L’"‘Exﬁ ERT Benutzerhandbuch




Kapitel 3 Erste Schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie Anleitungen zur Einrichtung des LABXPERT ™ Druckers und zur
Erstellung eines einfachen Etiketts. Einzelheiten zur Verwendung von Tastatur und Ment finden Sie
im folgenden Kapitel.

Einrichten des Druckers
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Drucker vor der Erstellung eines ersten Etiketts
einzurichten.

Schritt 1. Einlegen der Batterien oder Anschlieffen des Gerits an das Stromnetz
So legen Sie die sechs AA-Alkalibatterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten):

1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite des Druckers.

2. Legen Siedie Batterien entsprechend der Abbildung ein. Beachten Sie die Polkennzeichnung an
der Innenseite des Batteriefachs.

3. Schlieffen Sie das Batteriefach.

Batterie-
abdeckung

Hinweis: Die Batterien sind fiir den Druck von bis zu 650 Etiketten ausreichend.

Der LABXPERT ™ Drucker kann auch mithilfe desim Lieferumfang enthaltenen Netzadapters
betrieben werden. Siehe Abschnitt Meniiauswahl auf Seite 5.

Schritt 2. Austauschen der Materialkassette

Hinweis: Achten Sie darauf, vor dem Herausnehmen der Kassette das tiberschiissige
Etikettenmaterial abzuschneiden.

Der Drucker wird mit bereits eingesetzter Kassette gdiefert. Befolgen Sie die Anweisungen auf der
néchsten Seite, um die vorhandene K assette auszutauschen:

LAB}-‘/'E' ERT" Benutzerhandbuch 7



1. Drehen Sie den Verriegelungshebel nach unten, um
die Kassette zu entriegeln.

2. Dricken Sie auf der Rickseite des Druckers fest
auf die Auswurfiaste, um die Kassette auszuwerfen.

3. Entfernen Sie die vorhandene K assette.

4. Legen Sie die neue Kassette entsprechend der
Abbildung ein.

5. Drehen Sie den Verriegelungshebel nach oben, um

sowohl die Kassatte a's auch den Druckkopf zu
verriegen.

Verriegelungshebel

Schritt 3. Schalten Sie den Drucker EIN.
Dricken Sie die Netztaste.

8 L"‘Bf’-{'a ERT" Benutzerhandbuch



Kapitel 4 Verwenden des Displays, des Meniis und der Tastatur

Dieses Kapitel enthdlt Informationen zu Display und Menti. Dartiber hinaus werden die Tasten des
LABXPERT™-Druckers beschrieben und ihre Funktion erlautert.

Display
Wenn Sie das Gerét einschalten, wird das Display aktiviert.

Auf dem Display kénnen biszu drei Zeilen Text und 16
Zeichen pro Zeile angezeigt werden. Wenn Sie mehr
Zeilen bzw. Zeichen eingeben, as maxima angezeigt
werden konnen, wird die Anzeige automatisch nach
ZEIL:@1 FONT:28pt Z:1-1 oben verschoben. Mit den Pfeiltasten der Tastatur
konnen Sieim Display navigieren.

Statusleiste

Die Statudeiste am unteren Rand des Displays gibt die aktuelle Textzeile, die Schriftgrofie (Font) und
den Etikettenbereich an.

Kontrast

Um den Kontrast auf dem Display zu éndern, driicken Sie erst m und dann:

FUNCTION
+ , um die Anzeige dunkler einzustellen.

FUNCTION

+\¥ um die Anzeige heller einzustellen.

Allgemeine Hinweise zum Menii

Dieser Abschnitt enthalt grundlegende Anweisungen zur Verwendung des MenUs sowie einen
Uberblick tber die Menibefehle. Mithilfe des Mentis und der entsprechenden Softkeys konnen Sie
zahlreiche Befehle fur die Etikettenformatierung ausfuhren.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie unter Kapitel 6 Formatieren von Etiketten
mithilfe der Meniibefehle. Siehe auch Anhang A Meniistruktur.

So greifen Sie auf das Menti zu:

Schritt 1. Driicken Sie m

Durch Driicken der Taste MENU werden mehrere Mentioptionen angezeigt. Die grauen Softkeys
entsprechen den auf dem Display angezeigten Menioptionen.

SOFTKEYS
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Schritt 2. Driicken Sie [MEHR], um die néichste Gruppe von Meniioptionen anzuzeigen:

DREH EINH STRC HMEHR

Wenn Sie bei der letzten Menlioption erneut auf [MEHR] driicken, kehren Sie zu der ersten
Gruppe von Mentioptionen zurtick.

Schritt 3. Driicken Sie auf [CLEAR/ESC], wenn Sie zur letzten CLEAR /ESC
Meniiebene zuriickkehren oder den Meniimodus DELETE
verlassen und zum Display zuriickkehren méchten.

Menuiauswahl
Zum Auswahlen verschiedener Formatierungseinstellungen driicken Sie die Taste [MENU] und

anschlieffend den entsprechenden Softkey. Im Folgenden finden Sie eine Liste der Mentbefehle der
obersten Ebene mit dem entsprechenden Softkey:

Meniiauswahl Softkey

Probenflasche —\Wahlen Sie eine der verfigbaren Grofken: 0,6 ml, 1,5ml, 1,8 ml, | [PROBE]
2-4 ml 15 ml und 50 ml sowie AUTO.

Hinweis: Wenn Siein diessm Menii AUTO wéhlen, wird die zuvor gewéhlte
Groflie gelbscht.

Endlos —Mdgliche Optionen sind: AUTO fiir die Festlegung der Etikettenlange [ENDL]
auf der Grundlage der gewahlten Schriftgréf3e und eingegebenen Zeichen; LAN
(Lange) fir die Eingabe einer bestimmten Lange; oder SEP (Separator) fir die
Auswahl einer der Optionen KEIN, KURZ oder LANG.

Ausrichten — Festlegen der horizontalen und vertikalen Ausrichtung der [AUSR]
Beschriftung.
Drehen — Drehen der Beschriftung um 0, 90, 180 oder 270 Grad. [DREH]

Einheiten — Andern der Einheiten fir die Anzeige der Etiketten- und SchriftgroRe| [EINH]
(Zoll, Millimeter oder Punkt).

Strichcode — Hinzufiigen von Strichcodes des Typs Code 39 oder Code 128. [STRC]
Zeit einstellen— Einstellen der Zeit zum Drucken eines Echtzeitstempels auf [ZEIT]
Etiketten.

Datum einstellen— Einstellen des Datums zum Drucken eines Echtzeitstempels [DAT]
auf Etiketten.

Sprache — Andern der Standardsprache. [SPRA]

Eine Liste der verschiedenen Untermentis finden Sie unter Anhang A ,Meniistruktur.
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Uberblick iiber die Tasten

NETZTASTE — Dient zum Einschalten des Druckers.

Iy
! U, Dricken Sie die Netztaste erneut, um den Drucker auszuschalten. Der Drucker schaltet
automatisch ab, wenn er 10 Minuten lang nicht verwendet wurde.
= FUNCTION — Ermdglicht bei gleichzeitigem Driicken der gewiinschten Taste den

Zugriff auf untergeordnete Funktionen oder Zeichen.
Untergeordnete Funktionen bzw. Zeichen sind in gelber Farbe auf den jeweiligen Tasten angegeben.

WE®EN PFEILTASTEN -Ermdglicht das Andern der Cursorposition um ein Zeichen bzw. eine Zeile.

FUNCTION + PFEILTASTE — Positioniert den Cursor auf dem ersten oder letzten
Zeichen bzw. auf der ersten oder letzten Zeile.

Wenn Se sich im Mentimodus befinden, wird die Mentauswahl durch Driicken der Taste
ENTER bestétigt.

@ ENTER — Erstellt eine neue Zeile bei der Eingabe von Text.

DE&E?EM DELETE — Ldscht das Zeichen unmittelbar nach der Cursorposition.
FUNCTION + — Offnet auf dem Bildschirm eine Anzeige mit zwel
Auswahloptionen:

Text loschen? —\Wahlen Sie diese Option, wenn nur der Text gel 6scht werden soll.

Alles loschen? —\Wahlen Sie diese Option, wenn der Text und die Formatierung
(einschliefdich Schriftgrole) gel bscht werden sollen.
Im Meniimodus dient die Funktion Clear/Esc zum Verlassen des Meniis. Dies gilt

unabhdingig davon, ob Sie diese Funktion im Zusammenhang mit der oder ohne die
Funktionstaste verwenden.

PRINT - Druckt die Beschriftung einmal.
FUNCTION + — Druckt bis zu 99 Exemplare der Beschriftung.

FONT sz FONT SIZE — Zeigt die SchriftgréRe an und ermdglicht das Andern der SchriftgroRe
Uber die Softkeys.

Siehe Anhang B Schrifigrofientabelle.
Mit dieser Taste kann aulRerdem die Fettmarkierung ein- bzw. ausgeschaltet werden.

He

MENU - Ermdglicht das Durchsuchen der Softkey-Mentioptionen und zeigt weitere
Softkey-Optionen an.

FEED — Trangportiert Material im Drucker, ohne zu drucken. Mit dieser Taste kdnnen Sie
bei Endlosetiketten mit fester Lange den Etikettenstreifen bis zur Schneideposition
weitertransportieren.

MEM&Q;W MEMORY - Ermdglicht den Zugriff auf die Softkeys Sich, Aufr und Entf, die zum
Speichern von Beschriftungen verwendet werden.

FUNCTION + — Wechsdlt zwischen Text- und Strichcodemodus.

SERIAL — Fiihrt eine Standardserialisierung des Zeichens durch, auf dem der Cursor
platziert ist. Bel einer Serialisierung wird eine Serie von Beschriftungen erstdlt, die um
jeweils eine Zahl (0—9) und/oder einen Buchstaben (A—Z, a—z) erhtht werden.
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FUNCTION + — Ermoglicht den Zugriff auf die Symbolbibliothek.
Siehe Anhang A Meniistruktur.

SPACE - Figt beim Erstellen von Beschriftungen eine Leerstelle zwischen Zeichen
en.
FUNCTION + — Aktiviert bzw. deaktiviert GroRbuchstaben.

FUNCTION + — Zeigt eine Auswahl internationaler Zeichen an. Im Zeichenmenti
konnen Sie entweder mit den Softkeys oder mit den Pfelltasten der Tastatur navigieren.

>
€

PREV PREV . . . .
g 3 FUNCTION + — Ermdglicht bel der Eingabe von neuem Text und bel der

Anzeige oder Bearbeitung von zuvor eingegebenem Text auf Endlos- oder
Stanzetiketten innerhalb von vordefinierten Bereichen das Navigieren zum vorherigen
Bereich. Bel Verwendung eines nicht vordefinierten Bereichs funktioniert diese
Tastenkombination nur fir die Anzeige bzw. Bearbeitung von zuvor eingegebenem
Text.

NEXT
0 %?& FUNCTION + — Ermdglicht bei der Eingabe von neuem Text und bei der
Anzeige oder Bearbeitung von zuvor eingegebenem Text auf Endlos- oder
Stanzetiketten innerhalb von vordefinierten Bereichen das Navigieren zum néchsten
Bereich. Bal Verwendung eines nicht vordefinierten Bereichs funktioniert diese
Tastenkombination nur fir die Anzeige bzw. Bearbeitung von zuvor eingegebenem
Text.

7 SUPER FUNCTION + + anschliel}ende Zeicheneingabe — Ermdglicht das Formatieren
von eingegebenen Zeichen a's hochgestellten Text.

B FUNCTION + + anschliefende Zeicheneingabe — Ermoglicht das Formatieren
von eingegebenen Zeichen as tiefgestellten Text.

id i

INSERT
5 'Nr?ﬁET FUNCTION + — Erméglicht das Einfligen der Uhrzeit a's Stunde und Minute
oder im 12-/24-Stundenformat. Hinweis. Wenn Sieim Menl ZEIT gleichzeitig die
Taste FUNCTION und den vierten Softkey driicken, konnen Sie den Zugriff auf die
Anderungsfunktion entsprechend sperren bzw. freigeben.

|
FUNCTION + — Ermdglicht das Einfligen des Datums a's Tag, Monat und Jahr
(standardmaéliig wird das aktuelle Datum angezeigt). Hinweis: Wenn Sieim Meni
DAT dleichzeitig die Taste FUNCTION und den vierten Softkey driicken, kénnen
Sie den Zugriff auf die Anderungsfunktion entsprechend sperren bzw. freigeben.

FUNCTION + % — Diese Tastenkombination ist noch nicht mit einer Funktion
belegt.
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Kapitel 5 Erstellen und Drucken von Etiketten

Dieses Kapitel enthélt Informationen zum Erstellen und Drucken von Etiketten sowie zum Andern
der Schriftgréf3en und der Fettformatierung der Schrift. Dartiber hinaus erhaten Sie Anleitungen zum
Hinzufigen von Symbolen und internationalen Zeichen zu Etiketten.

Erstellen eines einfachen Etiketts

Zum Erstellen und Drucken einfacher Etiketten folgen Sie diesen Anweisungen. Einzelheiten und
Informationen zu weiteren Funktionen erhalten Sie in den nachfolgenden Kapiteln des Handbuchs.

Hinweis: Schrittweise Anleitungen zum Erstellen unterschiedlichster Etiketten finden Sie im
Lernprogramm fiir den Laboretikettendrucker LABXPERT™.

Schritt 1. Driicken Sie die Netztaste.

Schritt 2. Driicken Sic FONT SIZE.  bhbihaa

ignh.':j;m Schriftgrofie und
' Fettformatierung werden auf
A ¥ | FETT dem Display angezeigt.

Schritt 3. Mit den Pfeil-Softkeys bzw. den Pfeiltasten der Tastatur konnen Sie eine
Schriftgrofle auswihlen. [[]] [[]

Hinweis: Siehe Schriftgrofientabelle auf Seite 39.

Schritt 4. Driicken Sie auf den Softkey [FETT], um die Fettformatierung ein- bzw.
auszuschalten.

Schritt 5. Driicken Sie ENTER. @
Schritt 6. Geben Sie den Text ein. Driicken Sie nach jeder Textzeile ENTER.

Hinweis: Sie konnen fiir das Etikett auch Zeichen aus der Symbolliste auswdhlen. Siehe
Symbolbibliothek auf Seite 39.

Schritt 7. Driicken Sie PRINT.

Wenn Sie mehrere Exemplare drucken méchten, driicken Sie FUNCTION +
PRINT/MULTI-PRINT.

Schritt 8. Driicken Sie den Schneidehebel nach unten, um das
Etikett abzuschneiden.
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SchriftgroRen

Die folgenden SchriftgrofRen kdnnen verwendet werden: 4, 6, 7, 10, 13, 20, 26, 38, 45, 51, 76 und 102
Punkt. Diese Schriftgrofen stehen auch fir Symbole und Zahlen zur Verfiigung. Der

L aboretikettentdrucker LABXPERT™ verfuigt auRerdem (iber eine Schriftart der GroRe 126 Punkt
(1,25 Zoall, 31,75 mm), die ausschliefdich fir Grof3buchstaben verwendet werden kann.

Hinweis: Beispiele zu den verfiigharen Schrifigrofien finden Sie unter Anhang B
Schriftgrofientabelle.

Standardschriftgrofien

Nachdem eine K assette eingelegt und die Einheit eingestel It wurde, ruft der LABXPERT ™ Drucker diein
SmartCel gespeicherten Informationen zur EtikettengroiRe ab. Auf der Grundlage dieser Daten wird
automatisch eine erste Schriftgrofe fir das Etikett festgelegt. Die zur Eingtellung dieses Standardwerts
verwendete Methode soll bel der Festlegung der optimaen Schriftgrof3e fir den Text d's Ausgangspunkt
dienen.

Bel Endlosetiketten (Banner) wird al's Standardschriftgrofie die groftmogliche Schriftart verwendet,

die auf der ausgewahlten kennzei chnungsspezifischen Materialbreite in horizontaler Richtung
gedruckt werden kann.

Andern der Schriftgrofie

Die fUr eine Etikettenzeile auswahlbare maximae Schriftgrofie it von verschiedenen Faktoren abhangig.
Dazu gehtren die Etikettengrolle, die Anzahl der fir die Etikettenzelle eingegebenen Schriftzeichen, die
Anzahl der fir das Etikett eingegebenen Textzeilen und die fiir die Etikettenzeilen gewdahlten
Schriftgrofien.

Zuléssg snd maxima 50 Zeichen pro Zeile und 24 Zeilen pro Etikett. Diese Grenzwerte werden auch
durch Faktoren wie die Anzahl und die Schriftart und Schriftgrof3e der Zeichen und den Etikettentyp
bestimmt.

So konnen Sie die Schriftgrof3e festlegen oder &ndern:

Driicken Sie i . SchriftgrofRe und Fettformatierung werden auf dem Display angezeigt.

Mit den Pfeil-Softkeys bzw. den Pfeiltasten der Tastatur [[1] [[J] kbnnen Sie eine
Schriftgrofie auswahlen.

3. Dricken Sie@.

Sobald Sie die Schriftgrofie fir die Etikettenzeile festgel egt haben, wird diese auch fur alle folgenden
Zeilen Ubernommen und so lange beibehalten, bis Sie beschlief3en, die SchriftgrofRe erneut zu andern.

Wenn Sie versuchen, zu viele Zeichen fur eine Etikettenzeile einzugeben, wird folgende
Fehlermel dung ausgegeben: Zu umfangreich. Damit mehr Zeichen in die Zeile passen, muss die
Schriftgréfe reduziert werden.
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Erstellen von fett formatiertem Text
Die Fettformatierung von Text wird zeilenweise vorgenommen. So formatieren Sie eine Textzelle

fett:
1. Setzen Sieden Cursor in der Textzelle auf eine beliebige Position.
2. Driicken Sie Mkl

3. Drucken Sie auf [FETT]. Durch Driicken des Softkeys FETT konnen Se die
Fettformatierung fir die betreffende Textzeile aktivieren bzw. deaktivieren. Wenn FETT
aktiviert ist, wird diese Formatierung beibehalten, bis sie wieder deaktiviert wird.

4. Dricken Sie@.

Symbole

Der Laboretikettendrucker LABXPERT™ umfasst eine Vielzahl an Symbolen der folgenden
Kategorien: Unter Anhang C, Symbolbibliothek, finden Sie eine Liste der fur das Drucken in
den einzelnen Kategorien verfligharen Symbole.

Griechische Symbole - ErsteHilfe/Feuer

L aborspezifische Symbole - Gefahrgiter (WHMIYS)
Vorschr./Schutzausr. - Gefahrglter (HSID)
Warnungen - Pfeile/Songt.

Verbot

So wéhlen Sie ein Symbol aus:
1. Setzen Sieden Cursor in der Textzelle auf eine beliebige Position.

FUNCTION SYHBOL
2. Dricken Sie +

3. Auf dem Display wird eine Liste dér Symbolkategorien angezeigt.

Griechisch Mit den Pfeil-Softkeys bzw.
Labor den Pfeiltasten der Tastatur
Vorschr./schutzausr. [C] [O] kénnen Sie durch die

Warnung

Liste der Symbolkategorien

4. Dricken Sie @ um die gewlinschte Symbolkategorie auszuwahlen.
Die Symbole der ausgewdahlten Kategorie werden nacheinander angezeigt.

5. Mit den Pfeil-Softkeys bzw. den Pfeiltasten der Tastatur [[J] [[J] kbnnen Sie durch die Liste
der Symbole innerhab der ausgewahlten Kategorie navigieren.

6. Dricken Se @ um das gewiinschte Symbol auszuwahlen.

Das Symbol wird auf dem Display an der aktuellen Cursorposition angezeigt. Einige Symbole
werden auf dem Display zwar as generische Zeichen [ angezeigt, aber dennoch korrekt
gedruckt.

Symbole kénnen in alen verfiigbaren SchriftgroRen gedruckt werden. Anweisungen zum Andern
der Schriftgréfe finden Sie unter Schriftgrofien auf Seite 14.
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Internationale Zeichen

Mit dem Laboretikettendrucker LABXPERT™ kénnen fir die 10 Sprachen, die auRer Englisch
integriert sind, die folgenden internationalen Zeichen gedruckt werden.

Internationale Zeichen — Groffbuchstaben

A A A A
A A £ G
E E E E
I i i I
N 0 0 0
) 0 0 CE
U ] U 0
U Y Y Z
Internationale Zeichen — Kleinbuchstaben
a a a a
El a & G
e e é e
1 i i i
n 5] ¢] 0
o o] o o8
u u u i
u y y z
So wéhlen Sie ein internationaes Zeichen aus:

1. Dricken Se

Zeichen angezeigt.

+ m Auf dem Display wird eine Auswahl der internationalen

2. Innerhab des Zeichenmentis kdnnen Sie entweder mit den Softkeys oder mit den Pfeiltasten
der Tastatur navigieren.

3. Wenn Sie das gewiinschte Zeichen gefunden haben, driicken S’e@. Das ausgewéhite
internationale Zeichen wird an der Cursorposition eingefligt.

Drucken von Etiketten

Um ein Etikett in einfacher Ausfiihrung zu

PRINT
drucken, driicken Sie EEEEE.

Druckaufirag starten.

Hinweis: Wenn die Etikettenkassette vor
Abschluss des Druckvorgangs zu Ende geht, wird
der Druckauftrag abgebrochen. Um den
Druckvorgang fiir die tibrigen Etiketten
fortzusetzen, miissen Sie einen neuen

16

So drucken Sie ein Etikett in mehrfacher Ausfithrung:

o PRINT
1. Driicken Sie + B Sie werden

aufgefordert anzugeben, wie viele Exemplare des
Etiketts bendtigt werden.

Anzahl der Kopien? 1

2. Geben Se eine Zahl zwischen 1 und 99 en.

3. Dricken Sie@.
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Kapitel 6 Formatieren von Etiketten mithilfe der Meniibefehle

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen tber die Formatierungsoptionen des LABXPERT™
Menus. Allgemeine Anweisungen zur Verwendung des Menis finden Sie unter Meniiauswahl auf
Seite 10.

Hinweis: Die meisten Standardeinstellungen fiir das Formatieren von Etiketten sind von der
im Drucker eingelegten Kassette abhdngig.

Hinweis: In der in diesem Abschnitt enthaltenen Anleitung sind die Namen der Softkeys in
Klammern angegeben. Wenn Sie also den Softkey fiir Probenflaschen driicken sollen, lautet
die entsprechende Anweisung ,, Driicken Sie [PROBE] “. Das bedeutet, dass Sie den grauen
Softkey unter PROBE driicken miissen.

Einstellen der GroRe von Probenflaschen

Mithilfe des Laboretikettendruckers LABXPERT™ ktnnen Sie verschiedene Etiketten fir
Probenflaschen drucken, einschliefdich mehrerer Etikettentypen (Probenflaschen/Deckel)
(Einzelheiten zu Etiketten fir mehrere Bereiche finden Sie in Kapitel 8, Erweiterte Funktionen). Se
koénnen zum Erstellen von Etiketten flr Probenflaschen beliebige Arten von Endlosmaterialien
verwenden. Die Lange wird automatisch durch die gewahlte Probenflaschengréfe bestimmt.

So ergtellen Sie ein Etikett zur Kennzeichnung von Probenflaschen:

1. Dricken Siem.

Dricken Sie den Softkey [PROBE].
Driicken Sie einen Softkey fir eine Proben-flaschengrole, oder driicken Seauf [MEHR],
um weitere Grol3enoptionen anzuzeigen.

4. Wenn Sie auf [MEHR] drlicken, wird die néchste Gruppe von Optionen fur
Probenflaschengrof3en angezeigt:

5. Wenn Se erneut auf [MEHR] driicken, wird die Option [AUTO] angezeigt. Wenn Sie
[AUTO] wahlen, werden alle zuvor gewahiten Grofeneinstellungen gel dscht.

6. Wahlen Sie eine Probenflaschengréfie aus, und driicken Sie auf @

Hinweis: Sie konnen eine vorher festgelegte Probenflaschengrofie auch dndern, indem Sie
die Mentioption [ENDL] und dann [AUTO] auswdhlen und anschlieffend im Menii [PROBE]
eine neue Grofse festlegen.
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Festlegen der Ausrichtung von Beschriftungen

Um Beschriftungen in horizontaler oder vertikaler Richtung auszurichten, verwenden Sie die
Mentibefehle. Die Optionen fir die verschiedenen Ausrichtungstypen lauten folgendermalien:

Horizontal Vertikal
123 123 123 123
123
123
Links Mitte Rechts Oben Mitte Unten

So richten Sie die Beschriftung aus:

1. Dricken Siem.

Drucken Sie den Softkey [AUSR]. Die folgenden Mentioptionen werden angezeigt:
[HOR] [VERT]

Be horizontaler Ausrichtung driicken Sie [HOR] und anschlief3end [LI], [MITT]
oder [RE].

Be vertikaler Ausrichtung driicken Sie [VERT] und anschlief?end [OBEN], [MITT]
oder [UNT].

3. Dricken Sie@.

Hinweis: Sie konnen fiir den LABXPERT™ Drucker Ausrichtungen innerhalb
verschiedener Bereiche festlegen. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 8 unter
Erweiterte Funktionen
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Drehen von Beschriftungen
Verwenden Sie die Menlbefehle, um die Beschriftung um 0, 90, 180 oder 270 Grad zu drehen.
So drehen Sie die Beschriftung:

1. Drucken Siem.
2

Driicken Sie den Softkey [MEHR].

Driicken Sie den Softkey [DREH]. Die folgenden Mentioptionen werden angezeigt:
[0] [90] [180] [270]

Auf dem Display wird die aktuelle Drehungseinstellung angezeigt.

Drehung:278 E I

4. Dricken Sieauf [0], [90], [180] oder [270].

5. Dricken Sie@.

Hinweis: Sie konnen fiir den LABXPERT™-Drucker Ausrichtungen innerhalb
verschiedener Bereiche eines Etiketts fiir mehrere Bereiche festlegen. Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 8 unter Erweiterte Funktionen.
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Kapitel 7 Aligemeine Einstellungen

Dieses Kapitd enthédlt Informationen zu allgemeinen Einstellungen. Die Einstellungen fir den
LABXPERT™-Drucker werden mithilfe des Meniis und der entsprechenden Softkeys festgelegt.

Einstellen des Zeitstempels

Mit dem Drucker kénnen Etiketten mit einem Echtzeitstempel und/oder Datumsfeld versehen werden.
Dazu stellen Sie auf dem Drucker zunéchst Datum und Uhrzeit ein. So stellen Sie die Uhrzeit en:

1. Dricken Siem.
2

Dricken Sie den Softkey [MEHR] zweimal

Dricken Sie den Softkey [ZEIT)]. Die folgende Mentioption wird angezeigt, mit der Sie
die Zeit ds Stunde und Minute oder im 12-/24-Stundenformat einstellen kdnnen.

4. Auf dem Display wird die aktuelle Zeiteinstellung angezeigt.

Wenn Sie den Softkey [STD] drticken, kdnnen Sie den richtigen Stundenwert
einstellen, mithilfe des Softkeys [MIN] konnen Sie den Wert fur Minuten einrichten.

Durch Driicken von [12/24] konnen Sie das 12/24-Format aktivieren bzw.
deaktivieren.

o

Drucken Sie @ , um die eingegebene Zeiteinstellung festzulegen.

Hinweis: Wenn Sie im Menii [ZEIT] gleichzeitig die Taste FUNCTION und den vierten
Softkey driicken, kénnen Sie den Zugriff auf die Anderungsfunktion entsprechend sperren
bzw. freigeben.

So stellen Sie das Datum ein:

1. Dricken Siem.
2

Dricken Sie den Softkey [MEHR] zweimal.
3. Dricken Sie den Softkey [DAT]. Die folgenden Menuoptionen werden angezeigt, mit
denen Sie Tag, Monat und Jahr einstellen kdnnen:
[TAG] [MON] [JAHR]
Auf dem Display wird die aktuelle Datumseinstellung angezeigt.

4. Driucken Sie die folgenden Softkeys, um zum richtigen Monat, Tag oder Jahr zu
wechseln:

[TAG] — Wechsdl zum richtigen Tag
[MON] — Wechsel zum richtigen Monat
[JAHR] — Wechsdl zum richtigen Jahr

Dricken Sie @

o

Hinweis: Wenn Sie im Menii [DATE] gleichzeitig die Taste FUNCTION und den vierten
Softkey driicken, konnen Sie den Zugriff auf die Anderungsfunktion entsprechend sperren
bzw. freigeben.
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Drucken des Zeitstempels

Drucken der Uhrzeit
0
Um den Zeitstempel zu drucken, driicken Sie (Zeit einfugen). Wenn der

Zeitstempd auf das Etikett passt, wird an der Cursorposition das Symbol angezeigt. Falls der
Stempel nicht auf das Etikett passt, wird die folgende Fehlermeldung ausgegeben: Zu umfangreich.

Die Uhrzeit wird auf das Etikett gedruckt (Stunde/Minute oder 12/24-Format), z. B. 9:30 PM oder
21:30.

FUNCTION 5

Drucken des Datums

FIARCTION INSERT

; . 6 DATE o

Um das Datum zu drucken, driicken Sie + (Datum einfligen). Wenn der
Datumsstempel auf das Etikett passt, wird an der Cursorposition das Datumssymbol [ angezeigt.

Falls der Stempel nicht auf das Etikett passt, wird die folgende Fehlermeldung ausgegeben: Zu
umfangreich.

Das Datum wird im Format tt/MON/jj auf das Etikett gedruckt. Beispiel 22/OKT/05.

Hinweis: Durch den Datums- und Uhrzeitstempel wird die Echtzeit angegeben. Aus
diesem Grund handelt es sich bei den auf dem Etikett angegebenen Werten um den
Zeitpunkt des Drucks.

Festlegen von Einheiten

Auf dem Drucker kénnen die Etikettenmal3e und Schriftgrof3en in verschiedenen Einheiten angezeigt
werden. So andern Sie die Standardeinheit:

Dricken Sie m

Dricken Sie den Softkey [MEHR].

Dricken Sie den Softkey [EINH]. Die folgenden Menlioptionen werden angezeigt:
[ETIK] [FONT]

Auf dem Display wird die aktuelle Einheiteneinstellung angezeigt.

Um die Standardeinheit fur die Etikettenmafie zu 8ndern, driicken Sie auf [ETIK]
und anschlief?end [ZOLL] oder [mm].

Um die Standardeinheit fur die Schrifigrofien zu andern, driicken Sie auf [FONT]
und anschlief3end auf [PT], [ZOLL] oder [mm]. Die Angaben in Zoll, Millimeter
oder Punkt beziehen sich auf die Hohe eines Zeichens.

4. Dricken Sie@.
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Festlegen der Meniisprache

Die Mentuoptionen kénnen auf dem Drucker in 11 verschiedenen Sprachen angezeigt werden. So
richten Sie die Standardsprache ein:

1. Dricken Siem.
2

Driicken Sie den Softkey [MEHR] zweimal
Drucken Sie den Softkey [SPRA]. Auf dem Display wird die aktuelle Spracheinstellung

angezeigt.

4. Wéahlen Sie lhre Standardsprache aus.
So wiihlen Sie diese Driicken Sie
Sprache:

Englisch [EN]
Franzosisch [FR]
Deutsch [DE]
Niederlandisch [NL]
Italienisch [T

Portugiesisch (Brasilien) | [PT]
Spanisch [ES]
Danisch [DA]
Finnisch [F1]

Norwegisch [NO]
Schwedisch [sv]

5. Dricken Sie@.

Hinweis: Der Meniitext und alle Meldungen werden nun in der gewdhliten Sprache
angezeigt.
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Kapitel 8 Erweiterte Funktionen

Dieses Kapitel enthdlt Informationen zum Erstellen und Drucken von Endlosetiketten (mit
automatisch oder individuell festgelegter Lange), Serienetiketten, Strichcodeetiketten und Etiketten

fr mehrere Bereiche.

Endlosmaterial

Der Laboretikettendrucker LABXPERT™ erméglicht es Ihnen, die Lange von Endlosmaterial-
Etiketten festzulegen und zwischen Endlosmaterial-Etiketten Separatoren einzufiigen.

So legen Sie die Etikettenlange fest und fligen Separatoren ein:

1. Dricken Siem.

2. Drucken Sie den Softkey [ENDL]. Die folgenden Mentioptionen werden angezeigt:

[AUTO] [LAN] [SEP]

- Waéhlen Sie [AUTO] wenn die Lange des Etiketts durch die eingegebenen Zeichen
bestimmt werden soll (die maximale Lange betragt 50 Zeichen bzw. 19 Zoll
(482 mm), je nachdem, welcher der beiden Grenzwerte zuerst erreicht wird). Der

Standardwert lautet [AUTO].

. Wahlen Sie [LAN] (Lénge), um im Popup-Fenster eine bestimmte Lange
einzugeben. Die Mindestlange betragt 5 mm (0,2 Zoll), die Hochstlange betrégt 482

mm (19 Zall).

Hinweis: Zum Festlegen einer bestimmten Ldnge in Zoll geben Sie nach dem
Dezimalpunkt zwei Stellen ein. Fiir eine Linge von 0,2 Zoll geben Sie beispielsweise 20
ein. Die Eingabe des Dezimalpunkts ist nicht erforderlich

- Wahlen Sie [SEP] (Separator), um eine der Optionen [KEIN], [KURZ] oder
[LANG] einzugeben. Der Standardwert lautet [KEIN].

Beispiele:

Durchgehende Trennlinie (LANG)

123 124 125 126

Angedeutete Trennlinie (KURZ)

3. Dricken S’e@.
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Serienetiketten

Mit dem Drucker kdnnen Etiketten mit al phabetischen oder numerischen Seriennummern gedruckt
werden. Bel der Erstellung von Seriennummern wird ein bestimmtes Zeichen auf dem Etikett um
einen numerischen oder einen Buchstabenwert erhtht. Beispidl:

Numerische Seriennummern mit 123, 124, 125, 126...
dem Serienzeichen 3.

Alphabetische Seriennummern mit ABC, ABD, ABE, ABF...
dem Serienzeichen C.

So erstellen Sie Etiketten mit Seriennummern:

1. Geben Sie den Text, aus dem die Seriennummer erstellt werden soll, in die betreffende
Beschriftungszeile ein.

2. Setzen Sie den Cursor mithilfe der Pfeile oder der Pfelltasten (Nach rechts/Nach links) der
Tastatur unter das Zeichen in der Beschriftung, das al's Seriennummer schrittweise erhht
werden soll.

SHH0L
3. Driicken Sie EELIM. Sie werden aufgefordert, eine Zahl einzugeben, die angibt, wie oft die
Seriennummer erhoht werden soll.

4. Geben Sie die Haufigkeit fur die Erhéhung der Seriennummer an.

5. Dricken Sie @ Sie werden aufgefordert, durch die Eingabe einer Zahl festzulegen, wie
vidle Exemplare von dieser Serie gedruckt werden sollen.

Im Beispiel ist eine Serie mit numerischer Seriennummer mit dem Serienzeichen 3 in
doppelter Ausfiihrung (2 Exemplare) dargestellt:

971
971
STI
STI
|
4!
€71
(74!

6. Geben Sedie Anzahl der Exemplare ein.

7. Dricken Sie@.

Hinweis: Informationen zum Serialisieren von Etiketten fiir mehrere Bereiche finden Sie
unter Etiketten fiir mehrere Bereiche auf Seite 29.
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Allgemeine Richtlinien fiir die Erstellung von Serienetiketten
Im Folgenden finden Sie einige Richtlinien fir die Erstellung von Serienetiketten:

Fur die Erstellung von Seriennummern kdnnen sowohl Klein- as auch Grof3uchstaben
verwendet werden.

Das Serienzeichen kann bei der Serienerstellung nur erhéht (nicht gemindert) werden.

Der bei der Erstellung von Seriennummern verwendete Text ist auf eine Zelle und eine
Zeichenfolge pro Etikett beschrankt.

Zuerst wird das Zeichen a's Serienzeichen verwendet, das der Cursor gerade markiert,

SYMBOL
wenn gedriickt wird. Sobald der Hochstwert dieses Zeichens erreicht ist (9, z oder
Z), wird das Zeichen links neben diesem Zeichen erhoht, wéhrend fur das Zeichen rechts
wieder der Minimawert eingestellt wird (0, aoder A).

Sobald ein Serienzeichen seinen Hochstwert erreicht und fir das Zeichen links neben
diesem Zeichen keine Serienerstellung moglich ist (L eerzeichen, Buchstabe mit
Akzentzeichen oder Symboal), wird die Serienerstellung beim Zeichen rechts auf3en
fortgesetzt.

Nachdem Sie eine Serie mit Seriennummern gedruckt haben, wird auf dem Display das
néchste logische Zeichen des Serienerstellungsmusters angezeigt. (Beispiel: Druck 1 bis
5. Nach Abschluss des Druckauftrags wird auf dem Bildschirm die Zahl 6 angezeigt.)
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Strichcodeetiketten

Mit dem Drucker kdnnen Strichcodeetiketten des Typs Code 39 sowie des Typs Code 128 gedruckt
werden. Die Strichcodehdhen sind in Zoll oder Millimeter angegeben.

Klartext — Text mit der SchriftgroRe 10 Punkt kann aktiviert oder deaktiviert werden. Der Text wird
zentriert ausgerichtet und unter dem Strichcode gedruckt.

Strichcodes kénnen zeilenwel se ausgewahlt werden. Allerdings ist es nicht moglich, dass Text und
Strichcode in einer Zeile gedruckt werden.

Ein Strichcodesymbol in der Statudeiste
(auf dem Display) gibt an, dass eine
Linie as Strichcode gekennzeichnet ist.

ZEIL:OT  SONT:N 3910 Z2:1-1

-
Um eine oder mehrere Zeilen as Strichcode zu kennzeichnen, driicken Sie + LN
Wenn Sie diese Tastenkombination noch enmal driicken, wird die Strichcodefunktion wieder
deaktiviert.

Hinweis: Einige Datentypen (z. B. Symbole) konnen nicht eingegeben oder gedruckt
werden, solange der Strichcodemodus aktiviert ist. Wenn Sie versuchen, diese Datentypen
im Strichcodemodus einzugeben, wird die folgende Fehlermeldung ausgegeben:
Ungiiltiges Zeichen.

So kénnen Sie die Symbole, die Hohe sowie die Klartext-Attribute von Strichcodes éndern:

1. Dricken Siem.
2

Dricken Sie den Softkey [MEHR].
Drucken Sie den Softkey [STRC]. Die folgenden Mentioptionen werden angezeigt:
[SYMB] [HOHE] [ML]
Auf dem Display wird die aktuelle Strichcodeeinstellung angezeigt.
Wéhlen Sie aus den folgenden Optionen aus:

- SYMB (Symbole)
Waéhlen Sie 39 (Ziffer priifen einfaus) oder 128.

- HOHE
Die verfigbaren Strichcodehdhen liegen bei 0,1 Zoll bis 1,2 Zoll. Mithilfe der Pfeil-
Softkeys konnen Sie die Strichcodehdhe in 0,1 Zoll-Schritten erhdhen bzw.
verringern.

Hinweis: Um die Einheit fiir die Strichcodehéhe zu dndern (Zoll oder Millimeter),
miissen Sie die Etiketteneinheit dndern. Siehe Festlegen von Einheiten auf Seite 21.

- ML (Klartext)
Waéhlen Sie EIN oder AUS (Klartext-Schriftgrofie = 10 Punkt.)

4. Dricken Sie@. Wenn Sie das Etikett drucken, werden die Zeilen, denen
Strichcodemodus zugewiesen wurde, a's Strichcode gedruckt. Wenn +++HR ausgewahit
wurde, wird der Text unterhalb des Strichcodes zentriert.
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Etiketten fiir mehrere Bereiche

Die Funktion fir Etiketten fir mehrere Bereiche kann mit bestimmten Stanzetiketten verwenden
werden, beispielsweise mit einer Kassette flr Seiten und Deckel von Laborprobenflaschen wie X-98-
499. Wenn Sie die entsprechende Kassette einlegen, erkennt der Drucker diese, und Sie kdnnen
Etiketten fir mehrere Bereiche erstellen und formatieren.

Beispiel fiir Etiketten fiir mehrere Bereiche

Bereich 1~ ABC @*“Bereich 2

Hinweis: Wenn Stanzetiketten verwendet werden, werden die Modi fiir Endlosmaterial und
Probenflaschen deaktiviert. Wenn Sie Endlosmaterial verwenden, werden Eingaben von
Befehlen fiir Etiketten fiir mehrere Bereiche nicht vom Drucker erkannt. Im Glossar auf
Seite 43 finden Sie die vollstindigen Definitionen.

So erstellen Sie Etiketten fiir mehrere Bereiche:

1. Legen Seene Kassette mit Etiketten 2. Geben Sedie Zeichen fir
Bereich 1 en.
fur mehrere Bereiche (Stanzeti Auf dem Display

wird angezeigt,

dass Sie sich in ABC
Bereich 1 von 2
_ 7~ R befinden. _
ZEIL:@1 FONT:2@8pt Z:1-2 ZEIL:@1 FONT:2@8pt Z:1-2
- 4. Geben Sie die Zeichen fir
3. Driicken Sie 1B Aufdem Display Bereich 2 en.
wird angezeigt, Hinweis: Durch Dricken von
dass Sie sich :
. Fm“ PRE‘\_L ]
in Bereich 2 von 2 + g i \wechsdn Sie
befinden. zurtick zu Bereich 1.

ZEIL:@1 FONT:28pt Z:2-2

5. Dricken Sie % .

123

ZEIL:@1 FONT:2@8pt Z.2-2
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So legen Sie die Ausrichtung einer Beschriftung in einem Etikett fiir mehrere Bereiche fest:

Sie konnen die Ausrichtung der Beschriftungen in einzelnen Bereichen gesondert ausrichten. Im
folgenden Beispiel sehen Sie Bereich 1 mit vertikaler Ausrichtung OBEN und horizontaler
Ausrichtung LINKS. Bereich 2 ist vertikal und horizontal ZENTRIERT ausgerichtet.

. ABC
Bereich 1 —p @ 4— Bereich 2

Beachten Sie vor dem Einstellen der Ausrichtung den Bereich, in dem Sie sich befinden. Dieser wird
in der rechten unteren Ecke des Displays angezeigt.

ZEIL:@1 FONT:28pt 2:1 -2’

Hinweis: Sie kénnen zwischen den Bereichen wechseln, indem Sie auf FUNCTION +

PREV NEXT

Ll v ruvcrion + LM dricken

1. Dricken Siem.

2. Drucken Sie den Softkey [AUSR]. Die folgenden Menuoptionen werden angezeigt:
[HOR] [VERT)]

Bel horizontaler Ausrichtung driicken Sie [HOR] und anschlief3end [LI], [MITT] oder
[RE].

Bel vertikaler Ausrichtung driicken Sie [VERT] und anschliel?end [OBEN], [MITT)]
oder [UNT].

3. Dricken Sie@.

Navigieren Sie zum néachsten oder zum vorigen Bereich (siehe obenstehenden Hinweis),
und wiederholen Sie die Schritte 1-3.

Hinweis: Unter

Festlegen der Ausrichtung von Beschriftungen auf Seite 18 sehen Sie, wie die
ausgewdhliten Einstellungen angezeigt und gedruckt werden.
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So legen Sie die Drehung einer Beschriftung in einem Etikett fiir mehrere Bereiche fest:

Sie kdnnen die Drehung der Beschriftungen in den einzelnen Bereichen gesondert ausrichten. Im
folgenden Beispiel wird Bereich 1 mit einer Drehung von 0 Grad angezeigt. Bereich 2 besitzt eine
Drehung von 270 Grad.

. >
B h1—p
ereie o @ 4— Bereich 2
O

Beachten Sie vor dem Einstellen der Drehung den Bereich, in dem Sie sich befinden. Dieser wird in
der rechten unteren Ecke des Displays angezeigt.

Hinweis: Sie konnen zwischen den Bereichen wechseln, indem Sie auf FUNCTION +

PREV NEXT

B 0 roverion + UM dricken.

1. Dricken Siem.

2. Dricken Sie den Softkey [MEHR].

3. Drucken Sie den Softkey [DREH]. Die folgenden Mentioptionen werden angezeigt:
[0] [90] [180] [270]

4. Driicken Sie auf [0], [90], [180] oder [270].

5. Dricken Sie@.

6. Navigieren Sie zum néchsten oder zum vorigen Bereich (siehe obenstehenden Hinweis),
und wiederholen Sie die Schritte 1-5.

Hinweis: Unter Drehen von Beschriftungen auf Seite 19 sehen Sie, wie die
ausgewdhlten Drehungseinstellungen angezeigt und gedruckt werden.
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So serialisieren Sie Etiketten fiir mehrere Bereiche:

Mit dem Drucker konnen Etiketten mit a phabetischen oder numerischen Seriennummern in
beliebigen Bereichen von Etiketten fir mehrere Bereiche gedruckt werden. Beachten Sie dabel

Folgendes:
Die Serialisierung kann nur in einem Bereich pro Etikett durchgefthrt werden.
Wenn Sie eine Serialisierung fir mehrere Bereiche durchfuihren, wird fir die Serialiserung
die Zone ausgewdhlt, in der Sie sich befinden, wenn Sie auswahlen.

Stellen Sie sicher, dass die gewtinschten Texte sowie alle Zeichen in ale Bereiche
eingegeben wurden, bevor Sie vom zu seriaisierenden Bereich (und vom angegebenen

SYMBOL
Zeichen) aus auf driicken, da hierdurch der Seriaisierungs- und Druckvorgang
gestartet wird.

Wenn Sie den Serialisierungsvorgang verlassen missen, driicken Sie + LS55 um
zum letzten aktuellen Bereich zuriick zu wechseln.

So erstellen Sie Etiketten fir mehrere Bereiche mit Seriennummern:
1. Geben Sie die gewinschten Texte in die entsprechenden Bereiche des Etiketts ein.

2. Wechseln Sie zum Bereich, fir den Sie die Seriaisierung durchfiihren méchten, und markieren
Sie mithilfe der Pfeiltasten der Tastatur
(rechts/links) das entsprechende Zeichen fiir die Serialisierung.

SYMBOL
3. Dricken Se . Sie werden aufgefordert, eine Zahl einzugeben, die angibt, wie oft die
Seriennummer (oder das Serienzeichen) erhdht werden soll.

4. Dricken Se @ Sie werden aufgefordert, durch die Eingabe einer Zahl festzulegen, wie vide
Exemplare von dieser Serie gedruckt werden sollen.

Im Beispidl ist eine Serie mit numerischer Seriennummer in Bereich 2 (von zwel Bereichen) in
doppelter Ausfiihrung (2 Exemplare) dargestellt. Sie besitzt das Serienzeichen 3:

28

28Y
J28Y
J28Y
J28Y
J28Y

HR®OLOO

5. Geben Siedie Anzahl der Exemplare ein.

6. Dricken Sie@.

Hinweis: Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Serienetiketten auf Seite 24
sowie unter Allgemeine Richtlinien fiir die Erstellung von Serienetiketten auf Seite 25.
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PC-Konnektivitit / Peripheriemodus

Wenn Sie den Drucker mit enem PC verbinden mochten, verwenden Sie die auf der Drucker-CD
verflgbare Verknipfung fir die Treiberinstallation. Fiihren Sie anschlief3end folgende Schritte aus:

Driicken Sie m

Dricken Sie den Softkey [MEHR] dreimal.
Driicken Sie den Softkey [PC].

Installieren Sie die gewtinschte kompatible Software, z. B., IdentiLab™ oder CodeSoft™
(in diesen Programmen konnen Sie alle Etikettenformate von LABXPERT ™-K assetten
auswahlen).

5. Dricken Sie zum Verlassen des Peripheriemodus (PC) auf [ENTFERNEN].

A~ WD e
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Kapitel 9 Speicher

Dieses Kapitel enthdlt Informationen zum Speichern, Abrufen und Entfernen von Etiketten mitilfe der
Speicherfunktion.

Hinweis: Etiketten konnen auf dem Laboretikettendrucker LABXPERT™ auch ohne
Kassette erstellt, abgerufen, bearbeitet oder gespeichert werden. Beim Erstellen und
Speichern ohne Kassette werden die Attribute der zuletzt eingelegten Kassette verwendet.

Speichern eines Etiketts im Speicher

Sie kdnnen bis zu zehn Etiketten speichern und diese spéter wieder abrufen, um sie erneut zu
verwenden.

So speichern Sie ein Etikett im Speicher:

1. Driicken Sie EEEISN

Eine Tabelle mit den 10 Speicherpositionen 1 2 3 4 5
wird angezeigt. Fett formatierte Zahlen 6 7 8 9 10
kennzeichnen Speicherbereiche, die bereits xc-1500-580

belegt sind. Zusétzlich wird die erste Textzeile 99
sowie der Teilename angezeigt, um das Abrufen

des gewtinschten Etiketts zu erleichtern. P4

2. Navigieren Sie mit den Pfelltasten der Tastatur [0J] [0] zum gewinschten Speicherplatz
in der Tabdlle.

3. Dricken Sie auf [SICH]. Wenn Sie die Beschriftung an einem belegten Speicherplatz zu
speichern versuchen, haben Sie die Méglichkeit zu Uberschreiben.

Abrufen eines Etiketts aus dem Speicher
So konnen Sie ein Etikett aus dem Speicher abrufen:

BARCODE
1. Driicken Sie E2ES. Eine Tabelle mit den 10 Speicherpositionen wird angezeigt (siehe
oben). Fett formatierte Zahlen kennzeichnen Speicherbereiche, die bereits belegt sind.

2. Navigieren Sie mit den Pfelltasten der Tastatur [J] [0] zum gewiinschten Speicherplatz
in der Tabelle. Die Artikelnummer (Kassette) und die erste Zeile des Etikettentexts
werden auf dem Display angezeigt, damit Sie die gespeicherte Beschriftung leichter
erkennen koénnen.

3. Dricken Sie auf [AUFR].

m Vorsicht: Wenn Sie die Aufruftaste driicken, wird der aktuell auf dem Display angezeigte
Text geloscht.

Hinweis: Die Artikelnummer der eingelegten Kassette muss grofier als die Artikelnummer
der Kassette sein, die beim Speichern der Beschriftung verwendet wurde, oder mit dieser
tibereinstimmen (in Bezug auf Druckbreite und -hohe). Bei zu kleiner Artikelnummer wird
die folgende Fehlermeldung ausgegeben: Zu umfangreich

Wenn Sie ein Etikett unter Verwendung einer neuen Artikelnummer speichern, wird sie
fiir die neue Kassette gespeichert.
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Entfernen eines Etiketts aus dem Speicher

S0 entfernen Sie ein Etikett aus dem Speicher:

1
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BARCODE
Driicken Sie 2488, Eine Tabelle mit den 10 Speicherpositionen wird angezeigt (siehe
oben). Fett formatierte Zahlen kennzeichnen Speicherbereiche, die bereits belegt sind.

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten der Tastatur [O] [O] zum gewinschten Speicherplatz
in der Tabelle. Damit Sie die gespeicherte Beschriftung leichter erkennen kénnen, wird
die erste Zeile des Etikettentexts auf dem Display angezeigt.

Driicken Sie [ENTF]. Daraufhin wird eine Meldung mit der Frage angezeigt, ob das
Etikett wirklich geléscht werden soll.

Driicken Sie [JA].
Driicken Sie FUNCTION + FUNCTION CLEAR/ ESC

CLEAR/ESC, um die I DELETE
Speicherfunktion zu verlassen.



Kapitel 10 Wartung

Dieses Kapitel enthdlt Anleitungen zur Reinigung des L aboretikettendruckers LABXPERT™ sowie
eine Zubehorliste.

Reinigung

Um eine optimale Funktionsweise des Druckers auch in der Zukunft zu gewdahrleisten, sollten Sie die
folgenden Anweisungen fir die Reinigung beachten.

1. Nehmen Sie die Etikettenkassette heraus.

2. Wischen Sie die folgenden Komponenten mithilfe eines mit 1sopropylalkohol angefeuchteten
Wattestabchens grindlich ab:

A

WARNUNG: Verwenden Sie unbedingt das Ihrem Reinigungsset beiliegende
Reinigungsstibchen (mit schwarzem Griffteil). Siehe hierzu die Liste der Zubehorteile
auf Seite 35.

WARNUNG: Warten Sie nach dem Reinigungsvorgang ca. fiinf Minuten, damit der
Drucker vor dem Einlegen einer Kassette ausreichend trocken ist.

a. Druckkopf — Versuchen Sie zundichst, den Druckkopf mit einem trockenen

Reinigungsstibchen zu reinigen. Wischen Sie nur die Druckspur (schwarz) ab.
Reinigen Sie nicht den griinen Bereich.

Ablenkplatte — Diese befindet sich oberhalb des Druckkopfes, rechts neben der Walze.
Beachten Sie hierzu die Abbildung B auf der folgenden Seite.

Etikettenausgabeschacht — Achten Sie darauf, vor alem die Trennkante an der Innenseite
des Etikettenausgabeschachtes sorgfétig abzuwischen. Die Schneide und die Trennkante
berihren sich beim Abschneiden eines Etiketts.
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Zubehorliste

*UPC-
Beschreibung Katalognummer Artikelnr.
Transportschale LABXPERT-HC-KEY 60902
Netzadapter/Nordamerika XPERT-AC 60544
Netzadapter/Europa XPERT-ACEUR 60545
Netzadapter/Grof3britannien XPERT-ACUK 60546
PC-Verbindungskabel PCCABLE-1 18574
Reinigungsset PCK-4 33969
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Kapitel 11

Fehlerbehebung

Wenn der Laboretikettendrucker LABXPERT ™ nicht in der in diesem Benutzerhandbuch
dokumentierten Weise funktioniert, entscheiden Sie anhand der folgenden Hinweise zu
Fehlermeldungen und Fehlerbehebungsmalinahmen, wie weiter zu verfahren ist. Sollte die
empfohlene Vorgehenswei se keinen Erfolg zeigen, wenden Sie sich an den Technischen Support von

Brady.

Hinweise zur Fehlerbehebung

Symptom

Ursache

MASSNAHME

Schlechte
Druckqualitét

Druckkopf und Walze sind
verschmutzt.

Reinigen Sie den Drucker. Siehe
Reinigung auf Seite 34.

Die Batterieist leer.

Legen Sie neue Batterien ein.

Geknitterte Medien.

Driicken Sie m

Drucker wird beim
Einschalten nicht
hochgefahren.

Die Batterien sind leer.

Legen Sie neue Batterien ein.

Keine Batterien Legen Sie Batterien ein.
Netzadapter nicht angeschlossen. | Schlief3en Sie den Netzadapter an den
richtigen Ausgang an.

Das Etikettenmaterial
wird vom Drucker
nicht transportiert.
Fortsetzung.

Die Fihrung der Materidrolle it
ungleichm&3g oder eingerissen
(keine gerade Kante).

Schneiden Sie die Flhrungskante der
Materiarolle mit einer Schere gerade.

WARNUNG: Achten Sie bei Stanzetiketten darauf, den Schnitt zwischen den Etiketten zu
machen. Bei Endlosmaterial schneiden Sie unmittelbar vor einem Falz ab. Schneiden Sie
KEINESFALLS direkt auf einem Falz ab.

Die Vorderkante der Medienrolle
befindet sich hinter der

K assettenkante oder wurde
dorthin zurtick eingezogen.

Stellen Sie sicher, dass die Kante der
Medienrolle bindig mit der Kante der
Kassette abschliefdt und sich unter den
Rollenfihrungen befindet.

Unter Umstanden sind Falzkanten
vorhanden. Der Drucker erkennt
keine Falze in den Medien.

Falten Sie die linke Kante zurlick, sodass
der Falz lesbar ist.

Das Etikettenmaterial
wurde wieder in die
K assette

Zu starkes Wackeln beim
Materiatransport.

Baim Aufbewahren der Kassette muss
das Sicherheitsetikett wieder angebracht
werden.

zuriickgezogen.

Etikettentext fester

Lange wird m wurde vor dem Dricken Sie m um das Etikett

abgeschnitten. Abschneiden nicht gedriickt. fester Lange auf die Abschneideposition
vorzuschieben.

Materialstau im Das Sicherungsetikett wurde nicht | Entfernen Sie das Sicherheitsetikett,

Drucker. entfernt. bevor Sie die Kassette in den Drucker
einsetzen.
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Fehlermeldungen

Fehlermeldung

Ursache

Mafinahme

Druckkopf lose

Der Druckkopf ist nicht verriegelt.

Schlieffen Sie den
Verriegelungshebel der Kassette.

Keine Etiketten

Die Etikettenkassette ist leer.

Legen Sie ene neue Kassette ein.
Siehe Austauschen der
Materialkassette auf Seite 7.

Keine Kasstte

Es wurde keine Kassette in den

Legen Sie eine Kassette ein. Siehe

Zu umfangreich

Drucker eingelegt. Austauschen der Materialkassette
auf Seite 7.

Die zu druckenden Daten passen | Verringern Sie die Schriftgrofie

nicht auf das aktuelle Etikett. der Beschriftung, oder verwenden
Sie grofdere Etiketten.

Die Drehung der Beschriftung Verringern Sie die Schriftgrofle

wurde gedndert und der

vorhandene Text passt nicht mehr.

der Beschriftung, &ndern Sie die
Drehung, oder verwenden Sie
grolere Etiketten.

Das aktuell eingelegte
Etikettenmateria ist zum Abrufen

der Beschriftung nicht grof3 genug.

Legen Sie eine Kassette mit
grofRerem Etikettenmateria ein.
Siehe Austauschen der
Materialkassette auf Seite 7.

Unguiltiges Etikett

Die Druckerkassette kann nicht
verwendet werden.

Legen Sie eéine neue Kassette ein.
Sehe Austauschen der
Materialkassette auf Seite 7.

Unglltiges Zeichen

Dieses Zeichen kann im aktuellen
Druckmodus nicht verwendet
werden. Im Strichcodemodus
konnen beispielsweise keine
Symbole eingegeben werden.

Verwenden Sie ein anderes
Zeichen, oder wechseln Siein
einen anderen Druckmodus.
Verlassen Sie beispiel sweise den
Strichcodemodus.
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Anhang A Meniistruktur

| MENU |

| | | : | | ey | | | Zoit Datum | |
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Anhang B SchriftgroBentabelle

pt Zoll mm DRUCKBEISPIEL

4 04 | 1 |weres

6 .05 1.4 | srapy 12345

7 .06 1.5 | srADY 12345

10 10 2.5 | BRADY 12345

13 13 3.3 | BRADY 12345

0 | 2 | 51| BRADY 12345

» | = | ««|BRADY 12345

= =« BRADY 12324
=« = BRADY 12345
== BRADY 12345
76 .75 19.0 B RA DY 1
102 1.00 25.0

BRADY
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pt

Zoll

mm

DRUCKBEISPIEL

126

125

33.0

BRAD
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Anhang C

Symbolbibliothek

Anweisungen zum Auswahlen und Drucken der nachstehend aufgefiihrten Symbole finden Sie unter
Symbole auf Seite 15.

Griechische
Symbole

Laborspezifi
sche
Symbole

Vorschr./
Schutzausr.

Warnungen
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Verbot

Erste Hilfe/
Feuer

Gefahrgiiter '

(WHMIS)

Gefahrgiiter
(HSID)
Europa

Pfeile/
Sonst.
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Anhang D Glossar

Bel der Verwendung des Handbuchs kann es u. U. nitzlich sein, die hier aufgelisteten Begriffe
nachzuschlagen.

Kassette (Materialkassette) — Die Kassette mit dem Etikettenmaterial, Farbband und SmartCell.

Endlosmaterial (Etiketten) — Kennzeichnungsmaterial, das nicht bereits in Etiketten geschnitten,
gestanzt oder durch Leerrédume in Abschnitte unterteilt ist, sondern as Endlosrolle vorliegt.

Vorgestanzte Etiketten— Kennzeichnungsmaterial, das in Einzeletiketten geschnitten oder gestanzt
bzw. durch Marken oder Leerrdume in Abschnitte unterteilt ist.

Etikett — Sobad das K ennzeichnungsmaterial mit Text bedruckt ist, wird es als Etikett bezeichnet.

Beschriftung — Der Text, der auf das Kennzeichnungsmaterial gedruckt werden soll. Die
Beschriftung wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt und kann auch gespeichert werden.

Kennzeichnungsmaterial — Ein leeres Etikett. Als Etikett wird das Material erst nach dem
Bedrucken bezeichnet. Kennzeichnungsmateria ist in den verschiedensten Ausfihrungen lieferbar.

Serienerstellung — Druck automatisch mithilfe von Zahlen- oder Buchstabenfolgen erstellter
Etikettenserien.

Etikett fiir mehrere Bereiche — Etikett mit mehr as einem Bereich fir die Eingabe von
alphabetischen oder numerischen Texten und Zeichen. Sie kdnnen in den einzelnen Bereichen
getrennt navigieren und diese gesondert bearbeiten.
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